0459732-321 SUPER NETTOYANT PROTECTEUR
SYSTEME INJECTION

Fiche de données de sécurité

according to the REACH Regulation (EC) 1907/2006 amended by Regulation (EU) 2020/878
Numéro de référence: 770
Date d'émission: 24.08.2016 Date de révision: 23.02.2023 Remplace la version de: 07.06.2021 Version: 1.0

RUBRIQUE 1: Identification de la substance/du mélange et de la société/de I’entreprise

1.1. Identificateur de produit

Forme du produit : Mélange

Nom du produit 1 0459732-321 SUPER NETTOYANT PROTECTEUR SYSTEME INJECTION
UFI : UNG6F-V4FU-EY06-T5XV

Code du produit 1 0459732, 04597321

1.2. Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées

1.2.1. Utilisations identifiées pertinentes

Catégorie d’'usage principal : Utilisation professionnelle
Utilisation de la substance/mélange . Nettoyant a injection

1.2.2. Utilisations déconseillées

Restrictions d’emploi . Toute personne utilisations non indiquées dans cette section ou dans la section 7.3

1.3. Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité

Fournisseur Distributeur

BLINKER ESPANA, S.A.U. BLINKER FRANCE, S.AR.L.

Pol. Ind. Las Atalayas, parcelas 11, 12y 13 Allée de Barcelone, Les Bureaux du Parc Bat. B

03114 Alicante 66350 Toulouges

Spain France

T +34 966 10 25 00 - F +34 966 10 25 01 T +33 468 68 09 74 - F +33 468 55 31 99
msds@blinkergroup.com - www.blinkergroup.com blinkerfrance@blinkerfrance.com - www.blinkergroup.com

Distributeur

BLINKER PORTUGAL, LDA.

Parque Oriente, R.D. Nuno Alvares Pereira, n°4 bl. 1 r/c
2695-167 Bobadela

Portugal

T 219112530 - F 21 9112539

blinker@blinker.pt - www.blinkergroup.com

1.4. Numéro d’appel d’'urgence

Numéro d’urgence : ESPANA: 954 37 12 33 (INTCF) // PORTUGAL: 800 250 250 (CIAV) // FRANCE: 05 61 77
74 47

RUBRIQUE 2: Identification des dangers

2.1. Classification de la substance ou du mélange

Classification selon le réeglement (CE) N° 1272/2008 [CLP]

Liquides inflammables, catégorie 3 H226
Danger par aspiration, catégorie 1 H304
Dangereux pour le milieu aquatique — Danger chronique, H412
catégorie 3

Texte intégral des mentions H et EUH : voir rubrique 16

Effets néfastes physicochimiques, pour la santé humaine et pour I’environnement

Liquide et vapeurs inflammables. Peut provoquer somnolence ou vertiges. Peut étre mortel en cas d’'ingestion et de pénétration dans les voies
respiratoires. Toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.
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2.2. Eléments d’étiquetage

Etiquetage selon le réglement (CE) N° 1272/2008 [CLP]
Pictogrammes de danger (CLP)

GHS02 GHS08
Mention d’avertissement (CLP) : Danger
Contient : Decane; Combinaison complexe d'hydrocarbures obtenue a partir de la distillation de flux
aromatiques.
Mentions de danger (CLP) : H226 - Liquide et vapeurs inflammables.

H304 - Peut étre mortel en cas d’'ingestion et de pénétration dans les voies respiratoires.

H412 - Nocif pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.
Conseils de prudence (CLP) : P210 - Tenir a I'écart de la chaleur/des étincelles/des flammes nues/des surfaces chaudes.

— Ne pas fumer.

P273 - Eviter le rejet dans 'environnement.

P301+P310 - EN CAS D’'INGESTION: appeler immédiatement un CENTRE ANTIPOISON

ou un médecin.

P331 - NE PAS faire vomir.

P370+P378 - En cas d’incendie: utiliser d’autres agents que I'eau pour I'extinction.

P403+P235 - Stocker dans un endroit bien ventilé. Tenir au frais.

P501 - Eliminer le contenu/récipient dans un centre de collecte de déchets dangereux ou

spéciaux, conformément a la réglementation locale, régionale, nationale et/ou

internationale.

2.3. Autres dangers

Autres dangers non classés : La substance / le mélange ne contient pas de substances PBT / vPvB. Ne contient aucun
ingrédient aux propriétés perturbatrices du systéme endocrinien.

Contains no PBT/vPvB substances = 0.1% assessed in accordance with REACH Annex XIlI

Le mélange ne contient pas de substances inscrites sur la liste établie conformément a I'article 59, paragraphe 1, de REACH comme ayant des
propriétés perturbant le systéme endocrinien, ou n’est pas reconnu comme ayant des propriétés perturbant le systéme endocrinien conformément
aux critéres définis dans le Réglement délégué (UE) 2017/2100 de la Commission ou le Reglement (UE) 2018/605 de la Commission a une
concentration égale ou supérieure a 0,1 %

RUBRIQUE 3: Composition/informations sur les composants

3.1. Substances

Non applicable

3.2. Mélanges

Nom Identificateur de produit |% Classification selon le réglement
(CE) N° 1272/2008 [CLP]
Decane N° CAS: 124-18-5 10-74,99 | Asp. Tox. 1, H304

N° CE: 204-686-4
N° REACH: 01-2119474199-
26

Ethanol N° CAS: 64-17-5 10— 24,99 Flam. Liq. 2, H225
N° CE: 200-578-6

N° Index: 603-002-00-5

N° REACH: 01-2119457610-
43
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Nom Identificateur de produit |% Classification selon le réglement
(CE) N° 1272/2008 [CLP]
2-Propanol N° CAS: 67-63-0 0-9,99 Flam. Lig. 2, H225
N° CE: 200-661-7 Eye Irrit. 2, H319
N° Index: 603-117-00-0 STOT SE 3, H336
N° REACH: 01-2119457558-
25
2-éthylhexane-1-ol N° CAS: 104-76-7 0-9,99 Acute Tox. 4 (par inhalation), H332
N° CE: 203-234-3 Skin Irrit. 2, H315
N° REACH: 01-2119487289- Eye Irrit. 2, H319
20 STOT SE 3, H336
STOT SE 3, H335
Mésitylene N° CAS: 108-67-8 0-2,49 Flam. Liqg. 3, H226
N° CE: 203-604-4 STOT SE 3, H335
N° Index: 601-025-00-5 Aquatic Chronic 2, H411
N° REACH: 01-2119463878-
19
1,2,4-triméthylbenzéne N° CAS: 95-63-6 0-2,49 Flam. Liq. 3, H226
N° CE: 202-436-9 Acute Tox. 4 (par inhalation), H332
N° Index: 601-043-00-3 Eye Irrit. 2, H319
N° REACH: 01-2119472135- Skin Irrit. 2, H315
42 STOT SE 3, H335
Aquatic Chronic 2, H411
2-Ethilhexilnitrate N° CAS: 27247-96-7 1-2,49 Acute Tox. 4 (par voie orale), H302
N° CE: 248-363-6 Acute Tox. 4 (par voie cutanée), H312
N° REACH: 01-2119539586- Acute Tox. 4 (par inhalation), H332
27 Aquatic Chronic 2, H411
Combinaison complexe d'hydrocarbures obtenue a N° CAS: 64742-94-5 1-2,49 Skin Irrit. 2, H315
partir de la distillation de flux aromatiques. N° CE: 265-198-5 STOT SE 3, H336
N° Index: 649-424-00-3 STOT SE 3, H335
N° REACH: 01-2119510128- Asp. Tox. 1, H304
50 Aquatic Chronic 2, H411
Naphtaléne N° CAS: 91-20-3 0,1-0,249 Acute Tox. 4 (par voie orale), H302
N° CE: 202-049-5 Carc. 2, H351
N° Index: 601-052-00-2 Aquatic Acute 1, H400
N° REACH: 01-2119561346- Agquatic Chronic 1, H410
37

Texte intégral des mentions H et EUH : voir rubrique 16

RUBRIQUE 4: Premiers secours

4.1. Description des mesures de premiers secours

Premiers soins général . Appeler immédiatement un médecin. Ne jamais administrer quelque chose par la bouche a
une personne inconsciente. En cas de malaise consulter un médecin (si possible lui montrer
I'étiquette).

: Transporter la personne a I'extérieur et la maintenir dans une position ou elle peut
confortablement respirer. Faire respirer de I'air frais. Mettre la victime au repos.

Enlever immédiatement tous les vétements contaminés. Rincer la peau a I'eau/se doucher.
Rincer les yeux a I'eau par mesure de précaution. Rincer immédiatement et abondamment
a I'eau. Consulter un médecin si la douleur ou la rougeur persistent.

. Ne pas faire vomir. Appeler immédiatement un médecin. Rincer la bouche. NE PAS faire

vomir. Appeler immédiatement un CENTRE ANTIPOISON/un médecin.

Premiers soins aprés inhalation

Premiers soins aprés contact avec la peau
Premiers soins aprés contact oculaire

Premiers soins apres ingestion
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4.2. Principaux symptomes et effets, aigus et différés

Symptémes/effets : Peut provoguer somnolence ou vertiges.
Symptémes/effets aprés contact avec la peau : L’exposition répétée peut provoquer dessechement ou gergures de la peau.

4.3. Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires

Traitement symptomatique.

RUBRIQUE 5: Mesures de lutte contre I'incendie

5.1. Moyens d’extinction

Moyens d’extinction appropriés : Mousse. Poudre séche. Dioxyde de carbone. Eau pulvérisée. Sable.
Agents d’extinction non appropriés : Ne pas utiliser un fort courant d'eau.

5.2. Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange

Danger d’'incendie : Liquide et vapeurs inflammables.

Danger d’explosion : Peut former des mélanges vapeur-air inflammables/explosifs.
Produits de décomposition dangereux en cas : Dégagement possible de fumées toxiques.

d’incendie

5.3. Conseils aux pompiers

Instructions de lutte contre I'incendie . Refroidir les conteneurs exposés par pulvérisation ou brouillard d'eau. Soyez prudent lors
du combat de tout incendie de produits chimiques. Eviter que les eaux usées de lutte contre
I'incendie contaminent I'environnement.

Protection en cas d’incendie . Ne pas intervenir sans un équipement de protection adapté. Appareil de protection
respiratoire autonome isolant. Protection compléte du corps. Ne pas pénétrer dans la zone
de feu sans équipement de protection, y compris une protection respiratoire.

RUBRIQUE 6: Mesures a prendre en cas de dispersion accidentelle

6.1. Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d’urgence

Mesures générales : Ecarter toute source d'ignition. Prendre des précautions spéciales pour éviter des charges
d'électricité statique. Pas de flammes nues. Ne pas fumer.

6.1.1. Pour les non-secouristes

Procédures d’'urgence . Ventiler la zone de déversement. Pas de flammes nues, pas d'étincelles et interdiction de
fumer. Eviter de respirer les poussiéres/fumées/gaz/brouillards/vapeurs/aérosols. Eloigner
le personnel superflu.

6.1.2. Pour les secouristes

Equipement de protection . Ne pas intervenir sans un équipement de protection adapté. Pour plus d'informations, se
reporter a la rubrique 8 : "Contréle de I'exposition-protection individuelle". Fournir une
protection adéquate aux équipes de nettoyage.

Procédures d’urgence . Aérer la zone.

6.2. Précautions pour la protection de I’environnement

Eviter la pénétration dans les égouts et les eaux potables. Avertir les autorités si le liquide pénétre dans les égouts ou dans les eaux du domaine
public. Eviter le rejet dans I'environnement.

6.3. Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage

Pour la rétention . Recueillir le produit répandu.

Procédés de nettoyage . Absorber le liquide répandu dans un matériau absorbant. Avertir les autorités si le produit
pénétre dans les égouts ou dans les eaux du domaine public. Absorber le produit répandu
aussi vite que possible au moyen de solides inertes tels que l'argile ou la terre de
diatomées. Recueillir le produit répandu. Stocker a I'écart des autres matieres.

Autres informations . Eliminer les matiéres ou résidus solides dans un centre autorisé.
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Fiche de données de sécurité
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6.4. Référence a d’autres rubriques

Pour plus d'informations, voir la section 13. Voir Rubrique 8. Contréle de I'exposition/protection individuelle.

RUBRIQUE 7: Manipulation et stockage

7.1. Précautions a prendre pour une manipulation sans danger

Dangers supplémentaires lors du traitement : Manipuler les conteneurs vides avec précaution, les vapeurs résiduelles étant
inflammables.

Précautions a prendre pour une manipulation sans : Tenir a I'écart de la chaleur, des surfaces chaudes, des étincelles, des flammes nues et de

danger toute autre source d’inflammation. Ne pas fumer. Mise a la terre/liaison équipotentielle du

récipient et du matériel de réception. Des vapeurs inflammables peuvent s'accumuler dans
le conteneur. Utiliser un appareillage antidéflagrant. Porter un équipement de protection
individuel. Utiliser seulement en plein air ou dans un endroit bien ventilé. Eviter de respirer
les poussiéres/fumées/gaz/brouillards/vapeurs/aérosols. Se laver les mains et toute autre
zone exposée avec un savon doux et de I'eau, avant de manger, de boire, de fumer, et
avant de quitter le travail. Assurer une bonne ventilation de la zone de travail afin d'éviter la
formation de vapeurs. Pas de flammes nues. Ne pas fumer. Prendre des mesures de
précaution contre les décharges électrostatiques. Ne pas utiliser d’outils produisant des
étincelles.

Mesures d’hygiéne . Ne pas manger, boire ou fumer en manipulant ce produit. Se laver les mains aprés toute
manipulation.

7.2. Conditions d’un stockage siir, y compris les éventuelles incompatibilités

Mesures techniques . Suivre des procédures de mise a la terre appropriées pour éviter I'électricité statique. Mise
a la terre/liaison équipotentielle du récipient et du matériel de réception. Utiliser du matériel
électrique/de ventilation/d’éclairage antidéflagrant.

Conditions de stockage . Stocker dans un endroit bien ventilé. Tenir au frais. Garder sous clef. Conserver
uniquement dans le récipient d'origine dans un endroit frais et bien ventilé a I'écart des :
Maintenir le récipient fermé de maniére étanche.

Produits incompatibles : Bases fortes. Acides forts.

Matieres incompatibles : Sources d'inflammation. Rayons directs du soleil. Sources de chaleur.

7.3. Utilisation(s) finale(s) particuliére(s)

Pas d’'informations complémentaires disponibles

RUBRIQUE 8: Contréles de I’exposition/protection individuelle

8.1. Paramétres de controle

8.1.1 Valeurs limites nationales d’exposition professionnelle et biologiques

1,2,4-triméthylbenzéne (95-63-6)

UE - Valeur limite indicative d’exposition professionnelle (IOEL)

Nom local 1,2,4-Trimethylbenzene
IOEL TWA 100 mg/m?
IOEL TWA [ppm] 20 ppm

Espagne - Valeurs Limites d’exposition professionnelle

Nom local 1,2,4-Trimetilbenceno
VLA-ED (OEL TWA) [1] 100 mg/m?
VLA-ED (OEL TWA) [2] 20 ppm
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1,2,4-triméthylbenzéne (95-63-6)

Remarque

VLI (Agente quimico para el que la U.E. estableci6 en su dia un valor limite indicativo.
Todos estos agentes quimicos figuran al menos en una de las directivas de valores limite
indicativos publicadas hasta ahora (ver Anexo C. Bibliografia). Los estados miembros
disponen de un tiempo fijado en dichas directivas para su transposicién a los valores
limites de cada pais miembro. Una vez adoptados,estos valores tienen la misma validez
que el resto de los valores adoptados por el pais.)

Naphtaléene (91-20-3)

Portugal - Valeurs Limites d’exposition professionnelle

Nom local Naftaleno
OEL TWA [ppm] 10 ppm
OEL STEL [ppm] 15 ppm

Espagne - Valeurs Limites d’exposition professionnelle

Nom local Naftaleno
VLA-ED (OEL TWA) [1] 53 mg/m?
VLA-ED (OEL TWA) [2] 10 ppm
VLA-EC (OEL STEL) 80 mg/m?
VLA-EC (OEL STEL) [ppm] 15 ppm

Remarque

Via dérmica: (Indica que, en las exposiciones a esta sustancia, la aportacion por la via
cutanea puede resultar significativa para elcontenido corporal total si no se adoptan
medidas para prevenir la absorcion. En estas situaciones, es aconsejable la utilizacion
delcontrol biolégico para poder cuantificar la cantidad global absorbida del contaminante.
Para mas informacion véase el Apartado 5 deeste documento.), VLI (Agente quimico para
el que la U.E. establecié en su dia un valor limite indicativo. Todos estos agentes
quimicos figuran al menos en una de las directivas de valores limite indicativos publicadas
hasta ahora (ver Anexo C. Bibliografia). Los estados miembros disponen de un tiempo
fijado en dichas directivas para su transposicion a los valores limites de cada pais
miembro. Una vez adoptados,estos valores tienen la misma validez que el resto de los
valores adoptados por el pais.)

8.1.2. Procédures de suivi recommandées

Pas d’'informations complémentaires disponibles

8.1.3. Contaminants atmosphériques formés

Pas d’informations complémentaires disponibles

8.1.4. DNEL et PNEC

Mésitylene (108-67-8)

DNEL/DMEL (Travailleurs)

A long terme - effets systémiques, inhalation 100 mg/m?
A long terme - effets locaux, inhalation 100 mg/m?
1,2,4-triméthylbenzéne (95-63-6)

DNEL/DMEL (Travailleurs)

Aigué - effets systémiques, inhalation 100 mg/m?
Aigué - effets locaux, inhalation 100 mg/m?

A long terme - effets systémiques, cutanée

16171 mg/kg KW

A long terme - effets systémiques, inhalation

100 mg/m?

23.02.2023 (Date de révision)
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1,2,4-triméthylbenzéne (95-63-6)

A long terme - effets locaux, inhalation 100 mg/m?
DNEL/DMEL (Population générale)

Aigué - effets systémiques, inhalation 29,4 mg/m?
Aigué - effets locaux, inhalation 29,4 mg/m?
A long terme - effets systémiques,orale 15 mg/kg KW
A long terme - effets systémiques, inhalation 29,4 mg/m?

A long terme - effets systémiques, cutanée

9512 mg/kg KW

A long terme - effets locaux, inhalation 29,4 mg/m?
PNEC (Eau)

PNEC aqua (eau douce) 0,12 mg/l
PNEC aqua (eau de mer) 0,12 mg/l
PNEC aqua (intermittente, eau douce) 0,12 mg/l

PNEC (Sédiments)

PNEC sédiments (eau douce)

13,56 mglkg KW

PNEC sédiments (eau de mer)

13,56 mg/kg KW

PNEC (Sol)

PNEC sol ‘ 2,34 mg/kg KW
PNEC (STP)

PNEC station d’épuration ‘ 2,41 mg/l
Naphtaléne (91-20-3)

DNEL/DMEL (Travailleurs)

A long terme - effets systémiques, inhalation 25 mg/m®

A long terme - effets locaux, inhalation 25 mg/m?®

2-Propanol (67-63-0)

DNEL/DMEL (Travailleurs)

A long terme - effets systémiques, cutanée

888 mg/kg de poids corporel/jour

A long terme - effets systémiques, inhalation

500 mg/m?

DNEL/DMEL (Population générale)

A long terme - effets systémiques,orale

26 mg/kg de poids corporel/jour

A long terme - effets systémiques, inhalation

89 mg/m?

A long terme - effets systémiques, cutanée

319 mg/kg de poids corporel/jour

A long terme - effets locaux, cutanée

319 mg/kg de poids corporel/jour

A long terme - effets locaux, inhalation 89 mg/m?
PNEC (Eau)

PNEC aqua (eau douce) 140,9 mg/l
PNEC aqua (eau de mer) 140,9 mg/l
PNEC aqua (intermittente, eau douce) 28 mg/l

23.02.2023 (Date de révision)

FR (frangais)

7118




0459732-321 SUPER NETTOYANT PROTECTEUR SYSTEME

INJECTION

Fiche de données de sécurité

according to the REACH Regulation (EC) 1907/2006 amended by Regulation (EU) 2020/878

2-Propanol (67-63-0)

PNEC (Sédiments)

PNEC sédiments (eau douce)

552 mg/kg poids sec

PNEC sédiments (eau de mer)

552 mg/kg poids sec

PNEC (Sol)

PNEC sol

‘ 28 mg/kg poids sec

PNEC (Orale)

PNEC orale (empoisonnement secondaire)

‘ 160 mg/kg de nourriture

PNEC (STP)

PNEC station d’épuration

‘ 2251 mg/l

Ethanol (64-17-5)

DNEL/DMEL (Travailleurs)

A long terme - effets systémiques, cutanée

343 mg/kg KW

A long terme - effets systémiques, inhalation 950 mg/m?
DNEL/DMEL (Population générale)

Aigué - effets locaux, inhalation 950 mg/m?

A long terme - effets systémiques,orale 87 mg/kg KW
A long terme - effets systémiques, inhalation 114 mg/m?

A long terme - effets systémiques, cutanée

207 mg/kg KW

PNEC (Eau)

PNEC aqua (eau douce) 0,96 mg/l
PNEC aqua (eau de mer) 0,79 mg/l
PNEC aqua (intermittente, eau douce) 2,75 mg/l
PNEC (Sédiments)

PNEC sédiments (eau douce) 0 mg/kg KW
PNEC sédiments (eau de mer) 29

PNEC (Sol)

PNEC sol ‘ 0,63 mgrkg KW

PNEC (Orale)

PNEC orale (empoisonnement secondaire) ‘ 720 mg/kg
PNEC (STP)

PNEC station d’épuration ‘ 580 mgl/l
2-éthylhexane-1-ol (104-76-7)

DNEL/DMEL (Travailleurs)

Aigué - effets locaux, inhalation 106,4 mg/m?

A long terme - effets systémiques, cutanée

23 mg/kg de poids corporel/jour

A long terme - effets systémiques, inhalation

53,2 mg/m?

23.02.2023 (Date de révision)
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2-éthylhexane-1-ol (104-76-7)

DNEL/DMEL (Population générale)

Aigué - effets locaux, inhalation 53,2 mg/m?

A long terme - effets systémiques,orale 1,1 mg/kg de poids corporel/jour
A long terme - effets systémiques, inhalation 2,3 mg/m?

A long terme - effets systémiques, cutanée 11,4 mg/kg de poids corporel/jour
PNEC (Eau)

PNEC aqua (eau douce) 0,017 mg/I

PNEC aqua (eau de mer) 0,0017 mgl/l

PNEC aqua (intermittente, eau douce) 0,17 mg/l

PNEC (Sédiments)

PNEC sédiments (eau douce) 0,28 mg/kg KW

PNEC sédiments (eau de mer) 0,028 mg/kg KW

PNEC (Sol)

PNEC sol ‘ 0,047 mg/kg KW

PNEC (Orale)

PNEC orale (empoisonnement secondaire) ‘ 55 mg/kg de nourriture
PNEC (STP)
PNEC station d’épuration ‘ 10 mgl/l

8.1.5. Bande de controle

Pas d’'informations complémentaires disponibles

8.2. Controdles de I’exposition

8.2.1. Controles techniques appropriés

Contréles techniques appropriés:
Assurer une bonne ventilation du poste de travail.

8.2.2. Equipements de protection individuelle

Equipement de protection individuelle:
Eviter toute exposition inutile.

Symbole(s) de I’équipement de protection individuelle:

8.2.2.1. Protection des yeux et du visage

Protection oculaire:
Catégorie Il. Utiliser des lunettes de sécurité qui protegent des éclaboussures. EN 165. ISO 16321-1. EN 167. EN 168

8.2.2.2. Protection de la peau

Protection de la peau et du corps:
Vétements antistatiques. Catégorie Il. EN 340. EN 1149-1. EN 1149-2. EN 1149-3. EN 1149-5

Protection des mains:
Chemically resistant protective gloves. Catégorie IIl. ISO 374-1. ISO 374-2. EN 374-3. EN 420
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Protection des mains

Type Material

Permeation

Epaisseur (mm)

Penetration

Norme

Polyvinylchloride (PVC)

6 (> 480 minutes)

0,35 mm

Autres protecteurs de la peau
Vétements de protection - sélection du matériau:

bottes antistatiques. Catégorie II. EN ISO 13287. EN ISO 20344. EN ISO 20346

8.2.2.3. Protection des voies respiratoires

Protection des voies respiratoires:

Masque autofiltrant pour gaz et particules. Catégorie Ill. EN 136. ISO 13688. EN 405. with filter type. A2

8.2.2.4. Protection contre les risques thermiques
Pas d’informations complémentaires disponibles
8.2.3. Controle de I’exposition de I’environnement

Contréle de I'’exposition de I’environnement:
Eviter le rejet dans I'environnement.

Autres informations:

Ne pas manger, ne pas boire et ne pas fumer pendant I'utilisation.

RUBRIQUE 9: Propriétés physiques et chimiques

9.1. Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles

Etat physique

Couleur

Odeur

Seuil olfactif

Point de fusion

Point de congélation

Point d’ébullition

Inflammabilité

Limite inférieure d'explosion
Limite supérieure d'explosion
Point d’éclair

Température d’auto-inflammation
Température de décomposition
pH

Viscosité, cinématique

Solubilité

Coefficient de partage n-octanol/eau (Log Kow)
Pression de vapeur

Pression de vapeur a 50°C
Masse volumique

Densité relative

Densité relative de vapeur a 20°C
Caractéristiques d’une particule

9.2. Autres informations

: Liquide

Incolore.

. caractéristique.

Pas disponible
Non applicable
Pas disponible

:298°C

Non applicable
Pas disponible
Pas disponible

: 26°C

Pas disponible
Pas disponible
Pas disponible
Pas disponible
Pas disponible
Pas disponible
Pas disponible
Pas disponible
Pas disponible

: 0,68

Pas disponible
Non applicable

9.2.1. Informations concernant les classes de danger physique

Pas d’'informations complémentaires disponibles

9.2.2. Autres caractéristiques de sécurité

Pas d’'informations complémentaires disponibles
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RUBRIQUE 10: Stabilité et réactivité

10.1. Réactivité

Liquide et vapeurs inflammables.

10.2. Stabilité chimique

Stable dans les conditions normales. Liquide et vapeurs inflammables. Peut former des mélanges vapeur-air inflammables/explosifs.
10.3. Possibilité de réactions dangereuses

Pas de réaction dangereuse connue dans les conditions normales d'emploi. Non établi.

10.4. Conditions a éviter

Eviter le contact avec les surfaces chaudes. Pas de flammes, pas d'étincelles. Supprimer toute source d'ignition. Rayons directs du soleil.
Températures extrémement élevées ou extrémement basses. Flamme nue. Surchauffe. Chaleur. Etincelles.

10.5. Matiéres incompatibles
Acides forts. Bases fortes.

10.6. Produits de décomposition dangereux

Dans des conditions normales de stockage et d'utilisation, les produits ne doivent pas étre générés décomposition dangereux. fumée. Monoxyde de
carbone. Dioxyde de carbone. Peut libérer des gaz inflammables.

RUBRIQUE 11: Informations toxicologiques

11.1. Informations sur les classes de danger telles que définies dans le réeglement (CE) n° 1272/2008

Toxicité aigué (orale) . Non classé
Toxicité aigué (cutanée) . Non classé
Toxicité aigué (Inhalation) . Non classé

0459732-321 SUPER NETTOYANT PROTECTEUR SYSTEME INJECTION

ETA CLP (voie orale) 37,037 mg/kg

ETA CLP (voie cutanée) 81,481 mg/kg

1,2,4-triméthylbenzéne (95-63-6)

DL50 orale rat 3400 mg/kg
DL50 cutanée lapin 3160 mg/kg
CL50 Inhalation - Rat 11 mg/l/4h

2-Propanol (67-63-0)

DL50 orale rat 2100 mg/kg
DL50 cutanée rat > 2000 mg/kg
CL50 Inhalation - Rat > 25 mgl/l (6 h)

2-Ethilhexilnitrate (27247-96-7)

DL50 orale rat 960 mg/kg
DL50 cutanée lapin 1970 mg/kg
CL50 Inhalation - Rat < 5,3 mg/l/4h

Ethanol (64-17-5)

DL50 orale rat 7060 mil/kg
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Ethanol (64-17-5)

CL50 Inhalation - Rat (Poussiére/brouillard)

20000 mg/l/4h

2-éthylhexane-1-ol (104-76-7)

DL50 orale rat

3290 mg/kg

DL50 cutanée lapin

1970 mg/kg

CL50 Inhalation - Rat

> 0,89 mg/l/4h

Corrosion cutanéelirritation cutanée
Indications complémentaires

Lésions oculaires graves/irritation oculaire
Indications complémentaires
Sensibilisation respiratoire ou cutanée
Indications complémentaires
Mutageénicité sur les cellules germinales
Indications complémentaires
Cancérogénicité

Indications complémentaires

Toxicité pour la reproduction

Indications complémentaires

Toxicité spécifique pour certains organes cibles
(STOT) (exposition unique)

Indications complémentaires

Non classé

. Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis

Non classé

. Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis

Non classé

. Compte tenu des données disponibles, les criteres de classification ne sont pas remplis

Non classé

: Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis

Non classé

: Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis
: Non classé
. Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis

Non classé

. Compte tenu des données disponibles, les criteres de classification ne sont pas remplis

Mésityléne (108-67-8)

Toxicité spécifique pour certains organes cibles
(STOT) (exposition unique)

Peut irriter les voies respiratoires.

1,2,4-triméthylbenzéne (95-63-6)

Toxicité spécifique pour certains organes cibles
(STOT) (exposition unique)

Peut irriter les voies respiratoires.

2-Propanol (67-63-0)

Toxicité spécifique pour certains organes cibles
(STOT) (exposition unique)

Peut provoquer somnolence ou vertiges.

2-éthylhexane-1-ol (104-76-7)

Toxicité spécifique pour certains organes cibles
(STOT) (exposition unique)

Peut provoquer somnolence ou vertiges. Peut irriter les voies respiratoires.

Combinaison complexe d'hydrocarbures obtenue a partir de la distillation de flux aromatiques. (64742-94-5)

Toxicité spécifique pour certains organes cibles
(STOT) (exposition unique)

Peut provoquer somnolence ou vertiges. Peut irriter les voies respiratoires.

Toxicité spécifique pour certains organes cibles
(STOT) (exposition répétée)

Indications complémentaires

Danger par aspiration

11.2. Informations sur les autres dangers

. Non classé

. Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis

Peut étre mortel en cas d’ingestion et de pénétration dans les voies respiratoires.

11.2.1. Propriétés perturbant le systéme endocrinien

Pas d’informations complémentaires disponibles

11.2.2. Autres informations

Effets néfastes potentiels sur la santé humaine et
symptémes possibles

: Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis

23.02.2023 (Date de révision)
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RUBRIQUE 12: Informations écologiques

12.1. Toxicité

Ecologie - général . Toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.
Ecologie - eau : Nocif pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.
Dangers pour le milieu aquatique, a court terme . Non classé

(aigué)

Dangers pour le milieu aquatique, a long terme : Nocif pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.

(chronique)

12.2. Persistance et dégradabilité

0459732-321 SUPER NETTOYANT PROTECTEUR SYSTEME INJECTION

Persistance et dégradabilité ‘ Peut entrainer des effets néfastes a long terme pour I'environnement.

12.3. Potentiel de bioaccumulation

0459732-321 SUPER NETTOYANT PROTECTEUR SYSTEME INJECTION

Potentiel de bioaccumulation ‘ Non établi.

12.4. Mobilité dans le sol

Pas d’informations complémentaires disponibles

12.5. Résultats des évaluations PBT et vPvB

Pas d’informations complémentaires disponibles

12.6. Propriétés perturbant le systéme endocrinien
Pas d’informations complémentaires disponibles

12.7. Autres effets néfastes

Indications complémentaires . Eviter le rejet dans I'environnement.

RUBRIQUE 13: Considérations relatives a I’élimination

13.1. Méthodes de traitement des déchets

Méthodes de traitement des déchets : Eliminer le contenu / récipient selon le collecteur instructions de recyclage approuvé.

Recommandations pour le traitement du : Détruire conformément aux réglements de sécurité locaux/nationaux en vigueur. Eliminer le

produit/emballage contenu/récipient dans un centre de collecte de déchets dangereux ou spéciaux,
conformément a la réglementation locale, régionale, nationale et/ou internationale.

Indications complémentaires . Des vapeurs inflammables peuvent s'accumuler dans le conteneur. Manipuler les
conteneurs vides avec précaution, les vapeurs résiduelles étant inflammables.

Ecologie - déchets . Eviter le rejet dans I'environnement. Déchets dangereux par suite de leur toxicité.

RUBRIQUE 14: Informations relatives au transport

En conformité avec: ADR/IMDG / IATA / ADN / RID

14.1. Numéro ONU ou numéro d’identification

N° ONU (ADR) : UN 1993
N° ONU (IMDG) : UN 1993
N° ONU (IATA) : UN 1993
N° ONU (ADN) : UN 1993
N° ONU (RID) : UN 1993
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14.2. Désignation officielle de transport de ’ONU

Désignation officielle de transport (ADR)
Désignation officielle de transport (IMDG)
Désignation officielle de transport (IATA)
Désignation officielle de transport (ADN)
Désignation officielle de transport (RID)
Description document de transport (ADR)
Description document de transport (IMDG)
Description document de transport (IATA)
Description document de transport (ADN)
Description document de transport (RID)

14.3. Classe(s) de danger pour le transport

ADR
Classe(s) de danger pour le transport (ADR)
Etiquettes de danger (ADR)

IMDG
Classe(s) de danger pour le transport (IMDG)
Etiquettes de danger (IMDG)

IATA
Classe(s) de danger pour le transport (IATA)
Etiquettes de danger (IATA)

ADN
Classe(s) de danger pour le transport (ADN)
Etiquettes de danger (ADN)

RID
Classe(s) de danger pour le transport (RID)
Etiquettes de danger (RID)

14.4. Groupe d’emballage

Groupe d’emballage (ADR)
Groupe d’emballage (IMDG)

: LIQUIDE INFLAMMABLE, N.S.A.

: LIQUIDE INFLAMMABLE, N.S.A.

. Flammable liquid, n.o.s.

. LIQUIDE INFLAMMABLE, N.S.A.

. LIQUIDE INFLAMMABLE, N.S.A.

: UN 1993 LIQUIDE INFLAMMABLE, N.S.A., 3, lll, (D/E)
: UN 1993 LIQUIDE INFLAMMABLE, N.S.A., 3, llI

: UN 1993 Flammable liquid, n.o.s., 3, llI

: UN 1993 LIQUIDE INFLAMMABLE, N.S.A., 3, llI

: UN 1993 LIQUIDE INFLAMMABLE, N.S.A., 3, llI

23.02.2023 (Date de révision)
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Groupe d’emballage (IATA)
Groupe d’emballage (ADN)
Groupe d’emballage (RID)

14.5. Dangers pour I’environnement

Dangereux pour I'environnement
Polluant marin
Autres informations

Non
Non

Pas d’informations supplémentaires disponibles

14.6. Précautions particuliéres a prendre par I’utilisateur

Transport par voie terrestre

Code de classification (ADR)

Dispositions spéciales (ADR)

Quantités limitées (ADR)

Quantités exceptées (ADR)

Instructions d’emballage (ADR)

Dispositions relatives a I'emballage en commun
(ADR)

Instructions pour citernes mobiles et conteneurs
pour vrac (ADR)

Dispositions spéciales pour citernes mobiles et
conteneurs pour vrac (ADR)

Code-citerne (ADR)

Véhicule pour le transport en citerne

Catégorie de transport (ADR)

Dispositions spéciales de transport - Colis (ADR)
Dispositions spéciales de transport - Exploitation
(ADR)

Numeéro d’identification du danger (code Kemler)
Panneaux oranges

Code de restriction en tunnels (ADR)
Code EAC

Transport maritime

Dispositions spéciales (IMDG)
Quantités limitées (IMDG)

Quantités exceptées (IMDG)
Instructions d’emballage (IMDG)
Instructions d’emballages GRV (IMDG)
Instructions pour citernes (IMDG)
Dispositions spéciales pour citernes (IMDG)
N° FS (Feu)

N° FS (Déversement)

Catégorie de chargement (IMDG)
Point d’éclair (IMDG)

Transport aérien

Quantités exceptées avion passagers et cargo
(IATA)

Quantités limitées avion passagers et cargo (IATA)
Quantité nette max. pour quantité limitée avion
passagers et cargo (IATA)

Instructions d’emballage avion passagers et cargo
(IATA)

Quantité nette max. pour avion passagers et cargo
(IATA)

. T4
. TP1, TP29

F1

1 274, 601, 640E
o 5l

E1
P001, IBCO3, LPO1, RO01
MP19

. T4

: TP1,TP29

: LGBF

FL

03
1 V12
. 82

: 30

30
1993

D/E

. «3YE

1 223, 274, 955
5L

E1
P001, LPO1
IBCO3

F-E

. S-E
DA

E1

: Y344

10L

: 355

: 60L
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Instructions d’emballage avion cargo seulement . 366
(IATA)

Quantité max. nette avion cargo seulement (IATA) : 220L
Dispositions spéciales (IATA) : A3
Code ERG (IATA) ;3L

Transport par voie fluviale

Code de classification (ADN) : F1

Dispositions spéciales (ADN) 1 274,601, 640E
Quantités limitées (ADN) 5L

Quantités exceptées (ADN) : E1

Transport admis (ADN) T

Equipement exigé (ADN) . PP, EX, A
Ventilation (ADN) : VEO1

Nombre de cones/feux bleus (ADN) : 0

Transport ferroviaire

Code de classification (RID) : F1

Dispositions spéciales (RID) 1 274,601, 640E
Quantités limitées (RID) . 5L

Quantités exceptées (RID) . E1

Instructions d’emballage (RID) : P001, IBC03, LPO1, R0O01
Dispositions particulieres relatives a I'emballage en : MP19

commun (RID)

Instructions pour citernes mobiles et conteneurs . T4

pour vrac (RID)

Dispositions spéciales pour citernes mobiles et . TP1, TP29
conteneurs pour vrac (RID)

Codes-citerne pour les citernes RID (RID) . LGBF
Catégorie de transport (RID) : 3

Dispositions spéciales de transport - Colis (RID) W12

Colis express (RID) . CE4

Numéro d’identification du danger (RID) ;30

14.7. Transport maritime en vrac conformément aux instruments de I’OMI

Non applicable

RUBRIQUE 15: Informations relatives a la réglementation

15.1. Réglementations/législation particuliéres a la substance ou au mélange en matiére de sécurité, de santé et
d’environnement

15.1.1. Réglementations UE

Annexe XVII de REACH (Liste de restriction)

Ne contient pas de substance(s) listée(s) dans I'’Annexe XVII de REACH (Conditions de restriction)
Annexe XIV de REACH (Liste d’autorisation)

Ne contient pas de substance(s) listée(s) dans I'annexe XIV de REACH (Liste d’autorisation)

Liste candidate REACH (SVHC)

Ne contient pas de substance(s) listée(s) dans la liste des substances candidates de REACH

Reéglement PIC (UE 649/2012, consentement préalable en connaissance de cause)

Ne contient pas de substance(s) listée(s) dans la liste PIC (Réglement UE 649/2012 concernant les exportations et importations de produits
chimiques dangereux)

Réglement POP (UE 2019/1021, polluants organiques persistants)

Ne contient pas de substance(s) listée(s) dans la liste des POP (reglement UE 2019/1021 sur les polluants organiques persistants)
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Reéglement sur 'appauvrissement de la couche d’ozone (UE 1005/2009)

Ne contient aucune substance listée dans la liste des substances appauvrissant la couche d’ozone (Réglement (CE) n° 1005/2009 relatif a des

substances appauvrissant la couche d’ozone)

Réglement sur les précurseurs d’explosifs (UE 2019/1148)

Ne contient pas de substance(s) listée(s) dans la liste des précurseurs d’explosifs (Reglement UE 2019/1148 relatif a la commercialisation et a

I'utilisation des précurseurs d’explosifs)

Réglement sur les précurseurs de drogues (CE 273/2004)

Ne contient pas de substance(s) listée(s) dans la liste des précurseurs de drogues (Réglement CE 273/2004 relatif a la fabrication et a la mise sur
le marché de certaines substances utilisées pour la fabrication illicite de stupéfiants et de substances psychotropes)

15.1.2. Directives nationales

France

Maladies professionnelles

Code Description

RG 84

dimethylsulfoxide

Conditions caused by liquid organic solvents for professional use: saturated or unsaturated aliphatic or cyclic liquid
hydrocarbons and mixtures thereof; liquid halogenated hydrocarbons; nitrated derivatives of aliphatic hydrocarbons;
alcohols; glycols, glycol ethers; ketones; aldehydes; aliphatic and cyclic ethers, including tetrahydrofuran; esters;
dimethylformamide and dimethylacetamine; acetonitrile and propionitrile; pyridine; dimethylsulfone and

Allemagne

Classe de danger pour I'eau (WGK)

Arrété concernant les incidents majeurs (12.
BImSchV)

Pays-Bas

SZW-lijst van kankerverwekkende stoffen
SZW:-lijst van mutagene stoffen

SZW-lijst van reprotoxische stoffen — Borstvoeding
SZW-lijst van reprotoxische stoffen —
Vruchtbaarheid

SZW-lijst van reprotoxische stoffen — Ontwikkeling

Danemark

Classe de risque d'incendie
unité de magasin
Remarques concernant la classification

Réglementations nationales danoises

15.2. Evaluation de la sécurité chimique

. WGK 2, Significativement dangereux pour I'eau (Classification selon la AwSV, Annexe 1).

Non soumis a/au Arrété concernant les incidents majeurs (12. BImSchV)

Ethanol,Combinaison complexe d'hydrocarbures obtenue a partir de la distillation de flux
aromatiques. sont listés

. Combinaison complexe d'hydrocarbures obtenue a partir de la distillation de flux

aromatiques. est listé
Ethanol est listé
Ethanol est listé

Ethanol est listé

. Classe II-1
. Slitre

R10 <H226;H304;H412>; Les lignes directrices de gestion des situations d'urgence
relatives au stockage des liquides inflammables doivent étre suivies

: L'utilisation de ce produit est interdite aux mineurs

Les femmes enceintes/allaitantes travaillant avec le produit ne doivent pas entrer en contact
direct avec celui-ci

The requirements from the Danish Working Environment Authorities regarding work with
carcinogens must be followed during use and disposal

Aucune évaluation chimique de sécurité n'a été effectuée

RUBRIQUE 16: Autres informations

Sources des données

Autres informations

: REGLEMENT (CE) No 1272/2008 DU PARLEMENT EUROPEEN ET DU CONSEIL du 16

décembre 2008 relatif a la classification, a I'étiquetage et a I'emballage des substances et
des mélanges, modifiant et abrogeant les directives 67/548/CEE et 1999/45/CE et modifiant
le reglement (CE) no 1907/2006.

: Aucun(e).
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Texte intégral des phrases H et EUH:

Acute Tox. 4 (par Toxicité aigué (par Inhalation), catégorie 4

inhalation)

Acute Tox. 4 (par voie Toxicité aigué (par voie cutanée), catégorie 4

cutanée)

Acute Tox. 4 (par voie Toxicité aigué (par voie orale), catégorie 4

orale)

Aquatic Acute 1 Dangereux pour le milieu aguatique — Danger aigu, catégorie 1

Aquatic Chronic 1 Dangereux pour le milieu aquatique — Danger chronique, catégorie 1

Aquatic Chronic 2 Dangereux pour le milieu aquatique — Danger chronique, catégorie 2

Asp. Tox. 1 Danger par aspiration, catégorie 1

Carc. 2 Cancérogénicité, catégorie 2

Eye Irrit. 2 Lésions oculaires graveslirritation oculaire, catégorie 2

Flam. Lig. 2 Liquides inflammables, catégorie 2

Flam. Lig. 3 Liquides inflammables, catégorie 3

H225 Liquide et vapeurs trés inflammables.

H226 Liquide et vapeurs inflammables.

H302 Nocif en cas d’'ingestion.

H304 Peut étre mortel en cas d’ingestion et de pénétration dans les voies respiratoires.
H312 Nocif par contact cutané.

H315 Provoque une irritation cutanée.

H319 Provoque une sévére irritation des yeux.

H332 Nocif par inhalation.

H335 Peut irriter les voies respiratoires.

H336 Peut provoquer somnolence ou vertiges.

H351 Susceptible de provoquer le cancer.

H400 Tres toxique pour les organismes aquatiques.

H410 Trés toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.
H411 Toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.
H412 Nocif pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.
Skin Irrit. 2 Corrosiffirritant pour la peau, catégorie 2

STOT SE 3 Toxicité spécifique pour certains organes cibles — Exposition unique, catégorie 3, Irritation des voies respiratoires

Fiche de données de sécurité (FDS), UE

Ces informations sont basées sur nos connaissances actuelles et décrivent le produit pour les seuls besoins de la santé, de la sécurité et de
'environnement. Elles ne devraient donc pas étre interprétées comme garantissant une quelconque propriété spécifique du produit
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